Bisclaveret
fabula Francogallica

In Armorica, régione in Francogallia, habitat quidam nobilis, qui pulchram
uxorem habet. Nobilis est bonus et amatus ab hominibus et a rége. Trés diés
quot septimanis, tamen, nobilis abest. Uxor est sola et misera et metuit né
maritus non redeat.

Quodam di€, postquam nobilis domum redit, uxor inquit, “Marite, aliquid
quaerere volo, sed metuo neé iratus fias.”

Nobilis respondet, “Aliquid, amata, quaere. T€ amo.”

Uxor inquit, “Quo 1s quot septimanis?”

Nobilis respondére non vult, sed uxor identidem petit. Tandem nobilis
cedit.

“Bisclaveret sum,” nobilis inquit. In Armorica, “bisclaveret” est verbum
quod significat versipellis. “Quot septimanis,” nobilis continuat, “lupum fio. In
silvam mé mitto et illic trés dies habito.”

Uxor ridet, putans maritum iocare. “Déntuidatus es an vestimenta geris?”

Maritus respondet, “Niidus sum et vestimenta mea celo, nam si vestimenta
non habeo, lupus manébo.”

“Et ubi,” uxor inquit, “vestimenta celas?”

“Prope silvam est capella,” Maritus inquit, “Post arbusculam est lapis quem
moveo et hic vestimenta pono.”

Postera septimana, ubi nobilis discédit, uxor eum sequitur. Maritus quidem
ad silvam it, vestimenta exuit et celat, et in lupum transformat. Uxor perterrita
domum lacrimans currit.

Dum maritus abest, miles ad aulam €ius venit. Uxor solet dimittere milités
dum maritus abest, sed iam uxor est perterrita et miles est fortis et
pulcherrimus. Uxor militi totam rem narrat. Miles ad capellam it et vestimenta
nobilis capit.

Nobilis non redit et omneés putant eum mortuum esse. Miles uxorem nobilis
in matrimonium ducit. Unus annus labitur.



Quodam die, réx in silva vénatur. Réx et virl magnum lupum videt. Réx
Bisclaveretem non agnoscit et virl lupum interficere parant. Subito tamen
lupus ad régem currit et gentflectit et pedés réegis lambit.

Reéx est attonitus et ad aulam suam lupum diicit. Multos ménsés Bisclaveret
cum rége manet et quot noctibus cum eo dormit et numquam eum discédit.

[am rex festum habet et omnés nobilés invitat. Miles qui duxit uxorem
Bisclaveretis ad festum venit. Ubi Bisclaveret militem videt, subito eum petit
et mordet.

Reéx baculo a milite lupum cogit, sed identidem lupus militem mordére
temptat.

Rex est attonitus quod lupus numquam sic €git. REx omnés hospités
dimittit. Mox, réx veénatur cum lupo in silva prope capellam. Vesperl], réx et
lupus ad urbe vicina eunt et pernoctare parant.

Uxor régem prope eam maneére audit et el donum ferre vult. Statim
postquam uxor intrat, tamen, Bisclaveret ferociter eam petit et nasum € vulta
eius évellit. Réx uxorem interrogat et uxor totam rem narrat.

Reéx poscit vestimenta et uxor ea fert. Vestimentis in terra positis, lupus
nihil agit. [taque réx in cubiculum vestimenta movet et lupum ducit. [am
ianuam claudit. Mox réx cubiculum intrat et nobilem hiimanum videt. Réx ad
eum currit et eum identidem basiat. Réx et Bisclaveret vitas in pace finiunt.

Uxor tamen € régno expulsa est et miles cum ea it. Multos liberos
prodicunt et omnés libert sunt nati sine nasis! Et familia vitas dénasati finit.



